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Talimatlar

Deplasman Pompası
Mimari boya ve kaplamalarda taşınabilir boya püskürtme uygulaması için. 
Sadece profesyonel kullanım içindir.
Avrupa'da patlayıcı atmosferin bulunduğu yerlerde kullanımı onaylı değildir.

24B748, 288467, 288468, 288819, 24M629 modeller
3300 psi (22,8 MPa; 25 bar) Maksimum Çalışma Basıncı

Önemli Güvenlik Talimatları
Bu kılavuzdaki tüm uyarıları ve talimatları okuyun. 
Bu talimatları saklayın.
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Modeller 288467/288468Model 24B748Model 288819
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Uyarılar
Aşağıdaki uyarılar bu cihazın kurulumu, kullanımı, topraklanması, bakımı ve onarımı içindir. Ünlem işareti genel bir uyarıyı ve 
tehlike sembolü uygulamaya özel riskleri gösterir. Bu Uyarıları her zaman göz önünde bulundurun. Ürüne özel ilave uyarılar, 
gerekli oldukça, bu kılavuzun ilgili bölümlerinde yer almaktadır.

UYARI
EKİPMANIN YANLIŞ KULLANIM TEHLİKESİ 
Yanlış kullanım ölüme ya da ciddi yaralanmalara yol açabilir.
• Yorgun olduğunuzda veya ilaç ya da alkolün etkisi altındayken üniteyi kullanmayın.
• En düşük değerli sistem elemanının maksimum çalışma basıncını veya sıcaklık değerini aşmayın. 

Tüm ekipman kılavuzlarında bulunan Teknik Veriler bölümüne bakın.
• Ekipmanın ıslanan parçalarıyla uyumlu akışkanlar ve solventler kullanın. Tüm ekipman kılavuzlarında 

bulunan Teknik Veriler bölümüne bakın. Sıvı ve solvent üreticilerinin uyarılarını okuyun. Malzemeniz 
hakkında tam olarak bilgi edinmek için, bayiniz veya perakendecinizden Malzeme Güvenlik Bilgi (MGBF) 
formlarını isteyiniz.

• Ekipmanı her gün kontrol edin. Aşınmış veya hasarlı parçaları sadece orijinal Üreticinin yedek parçalarını 
kullanarak hemen onarın veya değiştirin.

• Ekipman üzerinde değişiklik veya modifikasyon yapmayın.
• Ekipmanı yalnızca tasarlandığı amaç için kullanın. Bilgi için bayinizi arayın.
• Hortumları ve kabloları kalabalık yerlerin, keskin kenarların, hareketli parçaların ve sıcak yüzeylerin 

uzağından geçirin.
• Hortumları bükmeyin veya aşırı kıvırmayın ya da ekipmanı çekmek için hortumları kullanmayın.
• Çocukları ve hayvanları çalışma alanından uzak tutun.
• Tüm geçerli emniyet yönetmeliklerine uyun.

HAREKETLİ PARÇA TEHLİKESİ 
Hareketli parçalar parmaklarınızı ve diğer uzuvları sıkıştırabilir ya da koparabilir.
• Hareketli parçalardan uzak durun.
• Ekipmanı, koruyucu siperler ya da kapaklar sökülmüş durumdayken çalıştırmayın.
• Basınçlı ekipman, herhangi bir uyarı vermeden çalışabilir. Cihazı kontrol etmeden, taşımadan veya bakımını 

yapmadan önce bu kılavuzda yer alan Basınç Tahliye Prosedürü'nü okuyun. Elektrik ya da hava kaynağı 
bağlantısını kesin.

CALIFORNIA ÖNERİSİ 65
Bu ürün, Kaliforniya Eyaleti tarafından kansere, doğum kusurlarına veya üremeyle ilgili diğer zararlara 
neden olan bir kimyasal olarak tanınan bir madde içerir. Kullanımdan sonra ellerinizi yıkayın.



Bakım-Servis

312019K 3

Bakım-Servis

Basınç Tahliye Prosedürü

1. Tetik kilidini kapatın.

2. Motorun ON/OFF (Açma/Kapalı) düğmesini OFF (Kapalı) 
konumuna getirin.

3. Pompa anahtarını OFF (Kapalı) konumuna getirin 
ve basınç kontrol düğmesini tamamen saat yönünde 
çevirin.

4. Tetik kilidini açın. Tabancayı topraklı metal kovanın 
kenarına sıkıca tutun ve basıncı tahliye etmek için 
tabancayı tetikleyin.

5. Tetik emniyetini kapatın.

6. Tahliye edilecek sıvıyı toplamak için atık kapları 
hazırlayıp sistemdeki tüm sıvı tahliye valflerini açın. 
Yeniden püskürtmeye hazır olana kadar tüm tahliye 
valf(ler)ini açık bırakın.

Püskürtme ucunun veya hortumun tıkalı olduğundan veya
yukarıdaki adımları uyguladıktan sonra basıncın tamamen
tahliye olmadığından şüpheleniyorsanız, basıncı kademeli
olarak düşürmek için uç koruması tespit somununu veya hortum
ucu kaplinini ÇOK YAVAŞ BİR ŞEKİLDE gevşetin ve ardından
tamamen gevşetin. Hortum veya memedeki tıkanıklığı
temizleyin.

Gerekli Aletler
• Mengene

• 12 inçlik ayarlanabilir açık uçlu anahtar (2)

• Çekiç, 20 oz maksimum

• Küçük tornavida

• Boğaz Sıvı Conta

• Argaç veya uzun küçük tornavida

Parçaların Temizlenmesi ve 
Muayene Edilmesi

• Tüm parçaları temizleyin ve inceleyin. Aşınmış ya da 
hasarlı parçaları değiştirin. 

• Pompaya yeni salmastra takarken manşonu sökün ve 
temizleyin.

Sistemin kazayla çalışmasını ya da püskürtme yapmasını 
önlemek için sistem basıncı manuel olarak tahliye 
edilmelidir. Akışkan fışkırması ve hareketli parçalar 
sebebiyle yaralanma riskini azaltmak için, Basınç 
Tahliye Prosedürü'nü aşağıdaki koşullarda uygulayın: 

• basınç boşaltma talimatı verildiğinde
• püskürtmeyi durdurduğunuzda
• sistem ekipmanlarından herhangi birisi kontrol 

edildiğinde ya da bakımı yapıldığında 
• püskürtme memesi monte edilirken ya da 

temizlenirken.

Manşonu ya da diğer bileşenleri sökmek için asla keskin 
ya da sivri uçlu aletler kullanmayın, aksi takdirde pompa 
delinebilir ve ciddi bedensel yaralanmalara neden 
olabilir. Manşon kolayca sökülemiyorsa, manşonu ve 
silindiri sökülmeleri için bir Graco distribütörüne 
gönderin.

Bileşen Ne aranmalı

Giriş valfinde ve pistondaki 
bilya yuvaları

Çentikler veya aşınma

İç kovan Yıpranma veya çizikler

Piston çubuğu Yıpranma veya çizikler
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Onarım
Püskürtücünüzdeki pompanın sökülmesi ve takılmasına dair 
komple talimatlar için püskürtücünüzün talimatnamesine 
bakınız.

Sökme
1. Keçe somununu (3) sökün.

2. Giriş valfını silindirden sökün.

3. Giriş valfını parçalarına ayırın. Halka contayı (17) 
temizleyin ve kontrol edin. Halka contayı çıkarmak 
için bir argaç kullanmanız gerekebilir.
NOT: Model 288819 için yay (26) isteğe bağlıdır 
ve pompaya dahil değildir.

4. Silindirden (2) piston koluna (5) vurmak için bir çekiç 
kullanın veya pompayı çevirin ve çalışma tezgahına karşı 
pistona vurun.

5. Piston milini (5) kovandan (4) ayırın.

3
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6. Piston valfını (6) piston çubuğundan (5) sökün. 
Parçaları temizleyin ve muayene edin. Piston, özel bir 
diş kilitleme/sızdırmazlık maddesine sahiptir. 
Bu maddeyi temizlemeyin. Madde, dişlere sıvı contası 
uygulanması gerekmeden sökme/takma prosedürlerinin 
gerçekleştirilmesini sağlar.

7. Salmastraları ve salmastra bileziklerini piston 
çubuğundan sökün. Takma yönünü not edin.

8. Boğaz salmastraları ve salmastra bileziklerini silindirden 
sökün. Boğaz salmastraları ve salmastra bileziklerini atın.

Piston valfı (6) dişlerini temizlemeyin ya da silmeyin. 
Piston valfı dişlerinin temizlenmesi, özel sızdırmazlık 
maddesine zarar verebilir veya piston valfının çalışma 
sırasında gevşemesine neden olabilir.
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Yeniden Montaj
1. Erkek manşonu (7) piston miline (5) geçirin.

2. Sırasıyla mavi UHMWPE (8) ve kahverengi UHMWPH (9) 
(24B748, 288467, 2884680, 24M629) veya deri (288819) 
salmastraları piston miline geçirin. Yönüne dikkat edin.

3. Dişi keçe bileziğini (10) takın. 

4. Piston pulunu (13) ve piston sıyırıcısını (12) ve piston 
valfını (6) takın. Yönüne dikkat edin.

Piston valfı dişleri üzerindeki özel sızdırmazlık maddesi, 
dört kez salmastra değiştirilmesi için uygundur. 
4 salmastra değişiminden sonra piston valfı 
dişlerinde sıvı conta kullanın.

5. Bilyayı (11) piston çubuğuna (5) takın. Piston valfı 
dişlerine sıvı conta uygulandıysa, bunun bilyeye 
bulaşmadığından emin olun.

6. Piston valfını (6) piston çubuğuna (5) takın. 
100 ± 5 ft-lb (136 ± 7 N•m) torkla sıkın.
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7. Monte etmeden önce, tüm deri salmastraları en az 1 saat 
süreyle SAE 30W yağın içinde bekletin. 

8. Erkek salmastra bileziğini (20) silindirin içine yerleştirin. 

9. Alternatif olarak UHMWPE (21) deri salmastraları (22) 
yığın. Yönüne dikkat edin.

10. Dişi salmastra bileziğini (23) silindirin üstüne yerleştirin. 
Salmastraları oturtun.

11. Salmastra somununu (3) silindire takın ve elle sıkın.

12. Halka contaları (14) silindirin içine (2) ve manşona (4) 
takın. Manşonu (4) silindirin alt kısmına (2) kaydırın. 
İsteğe bağlı olarak halka contayı (15) değiştirin.

NOT: Pompanın güvenli çalışması için halka conta (15) 
gerekli değildir.

13. Piston çubuğunun (5), manşon/silindir grubunun boğaz 
salmastralarının içinden geçecek üst bir ya da iki inçlik 
kısmını gresleyin. Piston pompasının alt kısmındaki 
piston salmastralarını gresleyin.

Pompa çubuğu üstten çıkıncaya ve piston salmastraları 
tamamen manşonun (4) içinde oluncaya kadar piston 
donanımını (5) dikkatlice manşon/silindir donanımının 
(2) alt kısmına kaydırın.

UYARI
Piston salmastralarına zarar verebileceğinden, piston 
donanımını (5) kaydırarak manşonun (4) üst kısmına 
geçirmeyin.
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21 22

ti8857a

288467

VEYA

288468
24B748

288819
24M629

ti8858a

3

2

4

15

14

ti8859a

İç silindiri (2) yerleştirin 
ve manşon (4) ile omza 
bastırın.
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14. Emme valfini yeni halka conta (17), yatak (16) ve bilye 
(19) kullanarak tekrar toplayın. Yatak tersine çevrilerek 
diğer tarafı kullanılabilir. Yuvayı tamamen temizleyin. 
NOT: Model 288819 için yay (26) isteğe bağlıdır ve 
pompaya dahil değildir.

15. Giriş valfını silindire monte edin. Uygun torkla sıkın: 
288467, 288468, 288819, 24M629 için 200 +/- 15 ft-lb 
(271 +/- 20 N•m); 24B748 için 110+/- 5 ft-lb 
(149 +/- 7 N•m).

16. Salmastra somununu şu torkla sıkın:
288467, 288468, 288819, 24M629 için 140 +/- 10 in-lb 
(15 +/- 1 N•m).

24B748 için 125 +/- 10 in-lb (14 +/- 1 N•m) 

Pompa salmastraları sızıntı yapmaya başladığında, sızıntı 
duruncaya veya azalıncaya kadar salmastra somununu 
sıkın. Bu sayede yeni conta takmaya gerek kalmadan 
100 galon kadar ilave çalışma sağlanır.

ti8847b
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Parçalar
Modeller 288467/288468

* 287813 Onarım Setine dahildir
† 240918 Onarım Setine dahildir
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Ref. Parça Açıklama Miktar
1 15E655 GÖVDE 1
2 288482 SİLİNDİR (model 288467) 1

288483 SİLİNDİR (model 288468)
3 15J792 SOMUN, keçe 1
4 249121 MANŞON, silindir (model 288467) 1

287817 MANŞON, silindir (model 288468)
5 288469 ÇUBUK, piston (model 288467) 1

288470 ÇUBUK, piston (model 288468)
6 249177 VALF, piston 1
7* 189585 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, 

erkek
1

8* SALMASTRA,VEE (mavi) 8
9* SALMASTRA,VEE (kahverengi) 3
10* 198765 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, 

dişi
1

11* 107203 BİLYA, valf, çek valfi 1
12* 119636 SİLECEK, piston 1
13* 15J800 PUL, yedek 1
14* 108822 CONTA, halka conta 2
15* 160325 CONTA, halka conta 1
16† 240918 YUVA, karbür 1
17†* 107098 CONTA, halka conta 1
18 198505 KILAVUZ, bilye 1
19†* 107167 BİLYA, SST 1
20* 15G658 SALMASTRA BİLEZİĞİ, erkek 1
21* SALMASTRA,VEE (deri) 3
23* 15G657 SALMASTRA BİLEZİĞİ, dişi 1
24* 112590 TAPA, boğaz keçesi 1
25* 157195 CONTA, halka conta 1
26 233698 YAY, giriş bilyesi 1
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Model 24B748

*288471 Onarım Setine dahildir
†244199 Onarım Setine dahildir
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Ref. Parça Açıklama Miktar
1 195894 GÖVDE, giriş 1
2 288727 SİLİNDİR 1
3 193032 SOMUN, keçe 1
4 248210 MANŞON, silindir 1
5 288479 ÇUBUK, piston 1
6 24U993 VALF, piston 1
7* 183178 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, 

erkek
2

8* SALMASTRA (mavi) 8
9* SALMASTRA,VEE (kahverengi) 3
10* 183185 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, dişi 2
11* 101947 BİLYA, yatak 1
12* 118504 SİLECEK, piston 1
13* 15C998 RONDELA, yedek 1
14* 107098 CONTA, halka conta 2
15* 106556 CONTA, halka conta 1
16† 244199 YUVA, karbür 1
17† 108526 CONTA, halka conta 1
18 193027 KILAVUZ, bilye 1
19†* 102972 BİLYA 1
22* SALMASTRA,VEE (deri) 3
24* 183171 TAPA 1
25* C20987 SALMASTRA, halka conta 1
26 15Y463 BURÇ 1
27 196178 RAKOR, nipel; 3/8 npt x 3/8 npsm 1
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Model 288819

* 288820 Onarım Setine dahildir
† 245885 Onarım Setine dahildir
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Ref. Parça Açıklama Miktar
1 15A303 GÖVDE, giriş 1
2 288822 SİLİNDİR, pompa 1
3 15J792 SOMUN, keçe 1
4 248979 MANŞON, silindir 1
5 288821 ÇUBUK, piston 1
6 249177 VALF, piston 1
7* 189585 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, 

erkek
1

8* SALMASTRA, vee, mavi 8
9* SALMASTRA, kasnak, deri 6
10* 198765 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, dişi 1
11* 118601 BİLYA, seramik, 0,5625 çap 1
12* 119636 SIYIRICI, piston 1
13* 15F183 RONDELA, yedek 1
14* 108822 CONTA, halka conta 2
15* 107306 CONTA, halka conta 1
16† 245885 YUVA, karbür 1
17†* 107098 CONTA, halka conta 1
18 15D158 KILAVUZ, bilye 1
19†* 118602 BİLYA, seramik, 0,875 dia 1
20* 15G658 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, 

erkek
1

23 15G657 SALMASTRA BİLEZİĞİ, dişi 1
24* 112590 TAPA, boğaz keçesi 1
25* 108832 CONTA, halka conta 1
26† 118600 YAY, baskı, isteğe bağlı, pompanın 

beraberinde sağlanmaz
1
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Model 24M629
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Ref. Parça Açıklama Miktar
1 15A303 GÖVDE, giriş 1
2 24N062 SİLİNDİR, pompa, EH/GH 200/300 DI 1
3 15J792 SOMUN, keçe 1
4 248980 MANŞON, silindir, krom 1
5 288821 ÇUBUK, piston 1
6 249177 VALF, piston 1
7� 189585 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, erkek 1
8� SALMASTRA, vee, mavi 8
9� SALMASTRA, kasnak, deri 6
10� 198765 SALMASTRA BİLEZİĞİ, salmastra, dişi 1
11� 118601 BİLYA, seramik, 0,5625 dia 1
12� 119636 SİLECEK, piston 1
13� 15F183 RONDELA, yedek 1
14� 108822 SALMASTRA, halka conta, ptfe 2
15� 160325 SALMASTRA, halka conta, buna-n 1
16† 15J038 YUVA, karbür 1
17†� 107098 CONTA, halka conta 1
18 193391 KILAVUZ, bilye 1
19†� 118602 BİLYA, seramik, 0,875 dia 1
20� 15G658 SALMASTRA BİLEZİĞİ, erkek 1
23� 15G657 SALMASTRA BİLEZİĞİ, dişi 1
24� 112590 TAPA, boğaz keçesi 1
25� 157195 SALMASTRA, halka conta, buna-n 1
26† 24E027 YAY, giriş bilyesi 1

† 24N013 Onarım Setine dahildir.
� 24N012 Onarım Setine dahildir.
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Teknik Veriler

Maksimum çalışma basıncı 3300 psi; 22,8 MPa; 25 bar

Akışkan giriş ölçüsü 1-5/16 UN (m) modeller 288467/288468
1-11 1/2 NPSM (M) modeller 24M629/288819
3/4-14 npt (m) model 24B748

Akışkan çıkış ölçüsü 3/8 npt (f )

Islanan parçalar Paslanmaz çelik, PTFE, deri, naylon, çinko kaplı karbon çelik, 
tungsten karpit, pirinç, flüorelastomer, asetal, polietilen, 
seramik
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Standart Graco Garantisi
Graco, bu belgede başvuruda bulunulmakta olup Graco tarafından üretilmiş ve Graco adını taşıyan tüm ekipmanlarda, kullanım için orijinal alıcıya satıldığı 
tarih itibariyle malzeme ve işçilik kusurları bulunmayacağını garanti eder. Graco tarafından yayınlanan her türlü özel, genişletilmiş ya da sınırlı garanti hariç 
olmak üzere, Graco satış tarihinden itibaren on iki ay süreyle Graco tarafından arızalı olduğu belirlenen tüm ekipman parçalarını onaracak ya da 
değiştirecektir. Bu garanti yalnızca ekipman Graco'nun yazılı önerilerine uygun biçimde kurulduğunda, kullanıldığında ve bakımı yapıldığında geçerlidir.

Bu garanti genel aşınma ve yıpranmayı veya hatalı kurulum, yanlış uygulama, aşınma, korozyon, yetersiz veya uygun olmayan bakım, ihmal, kaza, tahrif 
veya Graco'nunkiler haricindeki parçaların kullanılması sonucu ortaya çıkan hiçbir arıza, hasar, aşınma veya yıpranmayı kapsamaz. Graco gerek Graco 
ekipmanının Graco tarafından tedarik edilmemiş yapılar, aksesuarlar, ekipman veya malzemeler ile uyumsuzluğundan gerekse de Graco tarafından tedarik 
edilmemiş yapıların, aksesuarların, ekipmanın veya malzemelerin uygunsuz tasarımından, üretiminden, kurulumundan, kullanımından ya da bakımından 
kaynaklanan arıza, hasar veya aşınmadan sorumlu olmayacaktır.

Bu garanti, kusurlu olduğu iddia edilen ekipmanın, iddia edilen kusurun doğrulanması amacıyla nakliye ücreti önceden ödenmiş olarak yetkili bir Graco 
dağıtımcısına iade edilmesini şart koşar. Bildirilen arızanın doğrulanması durumunda, Graco tüm arızalı parçaları ücretsiz olarak onarır ya da değiştirir. 
Nakliye ücreti önceden ödenmiş ekipman orijinal alıcıya iade edilir. Ekipmanın muayenesi sonucunda malzeme ya da işçilik kusuruna rastlanmazsa, onarım 
işi parça, işçilik ve nakliye maliyetlerini içerebilecek makul bir ücret karşılığında yapılır.

BU GARANTİ MÜNHASIRDIR VE BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK GARANTİSİ YA DA TİCARİ ELVERİŞLİLİK GARANTİSİ DAHİL, ANCAK BUNUNLA DA 
SINIRLI OLMAMAK ÜZERE AÇIKÇA YA DA ZIMNEN BELİRTİLEN DİĞER TÜM GARANTİLERİN YERİNE GEÇER. 

Herhangi bir garanti ihlali durumunda Graco’nun yegane yükümlülüğü ve alıcının yegane çözüm hakkı yukarıda belirtilen şekilde olacaktır. Alıcı başka hiçbir 
çözüm hakkının (arızi ya da sonuç olarak ortaya çıkan kar kayıpları, satış kayıpları, kişilerin ya da mülkün zarar görmesi ya da diğer tüm arızi ya da sonuç 
olarak ortaya çıkan kayıplar da dahil ama bunlarla sınırlı olmamak üzere) olmadığını kabul eder. Garanti ihlaline ilişkin her türlü işlem, satış tarihinden 
itibaren iki (2) yıl içinde yapılmalıdır.

GRACO TARAFINDAN SATILAN ANCAK GRACO TARAFINDAN ÜRETİLMEYEN AKSESUARLAR, EKİPMANLAR, MALZEMELER VEYA BİLEŞENLERLE 
İLGİLİ OLARAK GRACO HİÇBİR GARANTİ VERMEZ VE İMA EDİLEN HİÇBİR TİCARİ ELVERİŞLİLİK VE BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK GARANTİSİNİ 
KABUL ETMEZ. Graco tarafından satılan fakat Graco tarafından üretilmeyen bu ürünler (elektrik motorları, şalterler, hortumlar vb.) var ise üreticilerinin 
garantisi altındadır. Graco, alıcıya bu garantilerin ihlali için her türlü talebinde makul bir şekilde yardımcı olacaktır.

Graco hiç bir durumda, gerek sözleşme ihlali, garanti ihlali ya da Graco'nun ihmali gerekse bir başka nedenden dolayı olsun, Graco'nun işbu sözleşme 
uyarınca ekipman temin etmesinden ya da bu sözleşme ile satılan herhangi bir ürün ya da diğer malların tedarik edilmesi, performansı ya da kullanımından 
kaynaklanan dolaylı, arızi, özel ya da sonuç olarak ortaya çıkan zararlardan sorumlu tutulamaz.

Graco Bilgileri
Graco ürünlerine ilişkin en son bilgiler için www.graco.com adresini ziyaret edin.

Patent bilgileri için bkz. www.graco.com/patents. 

SİPARİŞ VERMEK İÇİN, Graco dağıtımcınıza başvurun veya en yakın dağıtımcıyı öğrenmek için 1-800-690-2894 numaralı 
telefonu arayın.

http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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